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Uvod

Tento navod k obsluze vas jako obsluhu/uzivatele musi seznamit s bezpecnosti, konstrukci, funkci,
udrzbou a servisem adsorpc¢ni susicky se studenou regeneraci.

Zakladnim pfedpokladem pro bezpecny rozsah a bezporuchovy provoz tohoto systému je znalost
zdkladnich a zvlastnich bezpecénostnich pokyna.

Tento navod k obsluze obsahuje bezpecnostni pokyny pro bezpelny provoz této jednotky.

Tento navod k obsluze, zejména bezpecnostni pokyny, musi dodrzovat vSechny osoby pracujici na
této jednotce. Tento navod k obsluze musi byt obsluhujicimu personélu vzdy k dispozici a musi byt
ulozen na misté instalace.

Vysvétleni pouzitych piktogramu
- Bezpec¢nostni pokyny
-Vysvétleni symbolt

Bezpednostni pokyny v této prirucce jsou oznaceny symboly. Bezpecnostni pokyny jsou uvedeny signalnimi
slovy, kteréa vyjadfuji rozsah nebezpeci. Abyste pfedesli nehodédm, zranéni osob a Skoddm na majetku, postu-
pujte opatrné a ddsledné dodrzujte bezpeénostni pokyny.

g Dotykovy displej
Oznacuje nutnost stisknuti oznageného pole na dotykovém displeji

A NEBEZPECI!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova oznacuje bezprostfedni nebez-
peci pro zivot a zdravi osob. NedodrZzeni téchto pokyn( ma za nasledek vazné
ohrozeni zdravi, véetné ohrozeni zivota.

A POZOR!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova oznacuje mozné ohrozeni Zivota a
zdravi osob. NedodrZeni téchto pokynd mUze mit za nasledek vazné ohrozeni
zdravi nebo dokonce ohrozeni zivota.
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Tato kombinace symbolu a signalniho slova oznacuje potencialné nebez-
pecnou situaci. Nedodrzeni téchto pokynd muze mit za nasledek zranéni
nebo poskozeni majetku.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

19

Tato kombinace symbolu a signélniho slova varuje pfed nebezpecnym elekt-
rickym napétim. Nedodrzeni téchto pokynl mlize mit za nasledek zranéni osob
v dusledku arazu elektrickym proudem nebo vysokym napétim.

POZOR! Nebezpeci od tlakovych casti jednotky!

>

Stlaceny vzduch muUze unikat, pokud je poskozené potrubi nebo soucasti.
Stlaceny vzduch mUzZe poranit ¢asti téla. Pred zahajenim prace odtlakujte sys-
tem.

AbblaHIluk pfri vyfukovani pfi snizovani tlaku
Tento symbol oznacuje, ze byste méli pouzivat ochranu sluchu pro svou osobni
ochranu!

Pouzivejte vhodné rukavice
Tento symbol oznacuje, ze byste méli nosit ochranné rukavice pro svou osobni
ochranu!

Dulezité
Uvéadi zejména pokyny, jak zabranit poSkozeni.

- @ S @

Ochrana zivotniho prostredi
‘(' Tento symbol vam poskytne tipy pro praci Setrnou k Zivotnimu prostredi.

Likvidujte odpad v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.

&9

Uvedeni do provozu / natlakovani systému

T
SNy
0 J

Vypnuti / odtlakovani systému

¢
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1 Vyrobce

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7

D-41468 Neuss
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2 Doporuceni pro bezpecnost prace

Vyrobce se vyslovne zfika jakékoli odpovédnosti za Skody a/nebo zranéni zplsobené nedodrzenim
téchto zvlastnich nebo jinych znamych bezpecnostnich opatfeni nebo nedodrzenim nélezité opa-
trnosti pfi provozu a manipulaci s adsorpcnimi susi¢kami, i kdyz to neni vyslovné uvedeno jednot-
live.

Pro zajisténi bezporuchového provozu jednotky je nezbytné dodrzovat bezpelnostni pokyny a
informace uvedené v tomto navodu k obsluze.

VS8echny bezpecnostni pokyny jsou vzdy také pro vasi osobni bezpecnost!

Pro provoz adsorpéni suSicky plati pfislusné predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi, pfedpisy o
prevenci Urazl a navod k obsluze. Adsorpéni susi¢ka byla navrzena, zkonstruovéna a vyrobena v
souladu s obecné uznavanymi technologickymi pravidly.

Navrh / vyvoj, vyroba, montaz a zakaznicky servis systému podléhaji certifikovanému systému
zajisteni kvality podle normy DIN EN ISO 9001.

2.1. Zamyslené pouziti

Jednotka smi byt provozovana pouze v souladu s jejim uréenim. Adsorpéni suSicka je urce-
na vyhradné k susSeni stlateného vzduchu nebo dusiku. Jakékoli jiné pouziti jednotky nebo
pouziti nad tento ramec se povazuje za nespravné pouziti. V rozsahu povoleném zakonem
vyrobce neruci za pripadné Skody z toho vyplyvajici. VeSkeré prace na tlakovych nadobéach
a potrubich,ako jsou svafecské prace, konstrukéni Upravy, montazni prace atd. lze provadét
pouze po predchozi konzultaci s vyrobcem a pfipadné s notifikovanou osobou. Neodborné
Upravy mohou zpusobit poruchy, nebezpecné provozni podminky, odstavku jednotky nebo
zniCeni soucasti. Jakakoli nepovolena Uprava muze vést k neplatnosti prohlaseni o shodé.

2.2. Obecné bezpec¢nostni pokyny

A POZOR! Nebezpeci zptisobené dusikem!

Nebezpeci uduseni pfi uniku dusiku v disledku vytésnéni kysliku!

e P¥fi suSeni dusiku neprovozujte systém v uzavienych mistnostech, zajistéte
dostatecné vétrani, v pfipadée potfeby vypoustéjte/odvadejte regeneracni vz-
duch a dodrzujte dalSi pfedpisy pro manipulaci s plynnym dusikem platné v
dané zemi.
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VysuSované médium nesmi obsahovat zadné korozivni slozky, které by mohly nepfijatelnou
mirou zpUsobovat korozi materialu tlakového zafizeni.

Tlak a teplota média musi odpovidat Udajim na typovém S§titku a v navodu k obsluze spotfebice!
Tlakové zafizeni neni navrzeno pro zatizeni zplUsobené dopravou, vétrem a zemétresenim. Pokud k

témto zatizenim dojde, musi byt tlakové zafizeni proti témto zatizenim chranéno vhodnymi opatfeni-
mi.

0 Navod k obsluze ponechte na misté pouziti!

Zajistéte, aby byl navod k obsluze vzdy ulozen u jednotky a byl pfistupny obsluze.

o Pouzivejte spravné nastroje!

Pfi udrzbé a opravach jednotky smite pouzivat pouze nafadi, které je v bezvadném stavu a je
povoleno pro zamyslené pouziti. Pokud je pro urCité prace zapotrebi specialni nafadi, je tfeba
to pfedem vyjasnit s vyrobcem.

A NEBEZPECIi! Neprovadéjte zadné konstrukéni zmény v jednotce!
Nepovolené upravy tlakovych nadob nebo potrubi, napr. svarovani nebo
prestavby, vedou ke zvysenému riziku nehod pro personal. Je ohrozena
bezpecnost zaméstnancu a integrita jednotky.

® Prace na Céstech pod tlakem smi provadét pouze vyrobce nebo s jeho pi-
semnym souhlasem.

A NEBEZPECI! Nevyrazujte z provozu zadna ochranna zafizeni jednotky!

Pokud jsou bezpec¢nostni ochranna zarizeni vypnuta, aby se zabranilo
prekroéeni pripustnych provoznich parametri pro tlak a teplotu, mize se
jednotka dostat do nebezpec¢ného provozniho stavu. To ohrozuje zivot a
zdravi zaméstnanciu.

e (Ochranna zafizeni nesmi byt nikdy obchazena, deaktivovana ani s nimi nes-
mi byt manipulovano. Musi byt neustale funkéni.
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a POZOR! Nebezpeci poranéni v disledku nadmérného tlaku/teploty!
A

e Je tfeba zajistit, aby tlak v sou¢astech jendotky za zadnych okolnosti nepre-
kroCil pfipustné provozni tlaky.

¢ \e vychozim nastaveni je za ochranu jednotky proti pfetlaku odpoveédny pro-
vozovatel. Je tfeba zajistit, aby kompresor vytvarejici tlak a pfipadné sit st-
laceného vzduchu pfipojena za adsorpcni suSickou byly vhodné chranény.

e Provozni proces zajistuje, Zze teplota pfi provoznim tlaku nesmi prekrocit
maximalni pfipustné provozni teploty jednotlivych komponent. Provozovatel
musi pfijmout vhodna opatfeni, aby teploty vstupnich materiald nemohly
prekrocCit pfipustné hodnoty systému.

* Poskozeni soucasti, ztrata funkcnosti, selhani jednotky a ohrozeni personalu
v dusledku nahlého snizeni tlaku nebo selhani materialu.

Pokud je tlakové zafizeni pod provoznim tlakem, je tfeba pfijmout vhodna opatieni, ktera zajisti do-
drzeni ptipustnych provoznich teplot vzhledem k okolnim podminkam panujicim v misté instalace.

o Tlakové nadoby - periodické kontroly / dynamické zatizeni

Doby cykll tlakového zafizeni maji za nasledek rizny pocet zatézovacich cykll za rok v zavislosti na
typu. P¥i konstrukci byla zohlednéna zZivotnost 10 let.

Velikosti 035 - 100:

V Némecku musi byt nejpozdeji po b letech provedena kontrola stén pod tlakem (vnitfni kontrola)
a nejpozdeji po 10 letech zkouska pevnosti (tlakova zkouska). Jinak musi provozovatel dodrzovat
narodni predpisy v misté instalace a intervaly kontrol stanovit po konzultaci s pfislusnym subjek-
tem.

A NEBEZPECi POZARU!

Nekontrolované zvyseni tlaku v pfipadé pozaru mize vést k vybuchu, sel-
hani soucasti a ohrozeni zivota.

e Pokud se v misté instalace vyskytuji potencialni zdroje pozaru, musi provo-

zovatel zajistit vhodna ochranna opatfeni, aby nedoslo k pfekroceni pripust-
nych provoznich parametrd.

10
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2.3. Bezpecnostni pokyny pro prepravu a instalaci

A POZOR! Nebezpeci zranéni a vécnych skod pii prepraveé!

k prevraceni a padu baliku. Padajici nebo prevracené baliky mohou zpisobit
vazna zranéni!

e Jednotka musi byt zavéSena a zvednuta v uréenych bodech pomoci vhod-
ného zvedaciho zafizeni. Systém se nesmi pfepravovat za potrubi, protoze
by mohlo dojit k jeho poskozeni. To mlze vést k netésnostem v potrubnim
systému a dokonce k vaznym porucham systému.

e \eSkeré prace nechte provadét pouze kvalifikovanym personalem.

A

Vyvarujte se nebezpeci pusobenim vnéjsich sil a krouticich momentu!

e /ajistéte, aby se na adsorpc¢ni suSicku prostiednictvim pfipojeného potrubi
na misté neprenasely zadné dalsi sily a toivé momenty, které by mohly
prekrocCit pripustné zatizeni systému. V pripadé potfeby to musi zajistit pro-
vozovatel vhodnymi prostfedky a/nebo opatfenimi na misté.

e /ajistéte, aby se do adsorpcni suSicky neprenasely zadné nepovolené osci-
lace, vibrace nebo pulzace z jinych jednotek. V pfipadé potieby je tfeba tomu
zabranit vhodnymi opatfenimi na misté.

2.4. Bezpecnostni opatreni v provozu

Zakladnim predpokladem pro bezpecnou manipulaci a bezporuchovy provoz této jednotky je znalost

a dodrzovani narodnich pracovnich, provoznich a bezpe&nostnich predpisl. Déle je tfeba dodrzovat
interni predpisy zavodu.

V pravidelnych intervalech kontrolujte jednotku, zda neni zvenci viditelné poskozena. Zavady nebo
poruchy, které by mohly ohrozit bezpecnost, je tfeba okamzité odstranit. V pfipadé poruch postu-

pujte podle vSech uvedenych pokynU (viz kapitola 12). Pokud tam uvedené opatteni poruchu neod-
strani, obratte se na vyrobce.

Obsluhu fidici jednotky nebo susic¢ky smi provadét pouze vyskoleny personal vyrobce.

POZOR! Nebezpeci poranéni v disledku hluku pri odtlakovani!

Vypousténi tlaku muize zpusobit hluk a pfipadné poskodit sluch!

e V zajmu vlastni bezpecnosti pouzivejte ochranu sluchu!

1
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2.5. Nebezpeci urazu elektrickym proudem

A NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Nebezpeci ohrozeni zivota v disledku elektrického napéti na elektrickych
soucastkach a elektrostatického vyboje!

® Prace na elektrickém napajeni musi byt provadény v souladu s predpisy DIN
VDE (nebo srovnatelnympfie dpisy platnymi v dané zem i) a pfedpisy pfis-
luSného energetického podniku vyskolenym a autorizovanym odbornikem.

e Spotfebi¢ smi byt pfipojen pouze k fadné instalované elektrické siti. Pokud
je nutné pracovat na ¢astech pod napétim, musi byt pfivolana druha osoba,
ktera vypne hlavni vypinac a zajisti je] proti opétovnému zapnuti. Zajistéte
a ohradte pracovni prostor a vyveste vystraznou ceduli. PouZzivejte pouze
nafadi izolované od napéti.

e Elektricka zafizeni jednotky musi byt pravidelné kontrolovana. Pouzivejte
pouze originalni pojistky s uvedenym napétim a proudem.

e Nikdy se nedotykejte elektrickychso ucasti nebo kontaktl, pokud je pro-
vozni spinacC zapnuty!

¢ P¥i vypadku napajeni spotfebi¢ okamzité vypnéte.

¢ Pravidelné kontrolujte uzemnovaci vodi¢ a systém ochrannych vodi¢l véet-
né vSech spoju!

e \ypnéte provozni spinac pro vSechny prace na elektrickém napajeni.

2.6. Nebezpeci plynouci z vysousedla
Pouzité adsorbenty jsou umistény v adsorpcnich kazetach.

Vybér adsorbentl je pfizplsoben systému zpracovani. Smi s e pouzivat pouze adsorpéni kazety od
vyrobce.

Adsorbenty jsou chemické latky, a proto se na né vztahuji obvykla bezpecnostni opatfeni (bezpec-
nostni list). Zde pouzité adsorbenty nepodléhaji oznaCovani podle vyhlasky o nebezpecnych latkach.

Kazety s adsorbéry ukladejte pouze na mistech, kde k nim maji pfistup pouze opravnéné osoby.

12
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2.7. Bezpecnostni pokyny pro udrzbu a servisni prace

Kazda osoba, kterd se podili na instalaci, uvedeni do provozu, provozu, udrzbé, opravach nebo
podobnych ¢innostech u uzivatele, musi byt seznamena s navodem k obsluze, zejména s bezpec-
nostnimi pokyny. V pfipadé jakychkoli dotaz( se obratte na vyrobce.

Vyrobce neruci za skody vzniklé v dUsledku nespravné instalace a uvedeni jednotky do provozu.
Riziko za né nese pouze provozovatel.

Musi byt jasné definovana odpovédnost za servisni a Udrzbarské prace. Pfed zahdjenim udrzby
a servisnich praci informujte provozni pracovniky. Pfedepsané sefizovaci, Udrzbarské a kontrolni
prace nechte v€as provést zakaznickym servisem vyrobce.

Veskera udrzba a servisni prace na jednotce musi byt provadény v souladu s pokyny.

Neopravnéné opétovné zapnuti napajeni béhem udrzby predstavuje pro

A NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v disledku neopravnéného restartu
osoby v nebezpecné zéné riziko vazného zranéni nebo dokonce smrti.
A

e Pro nékteré udrzbafské a servisni prace | e nutné jednotku odstavit z provo-
zu a odpojit jej od napéti a snizit tlak. Provadite-li tyto prace na jednotce za
chodu, vystavujete sebe | ostatni nebezpedi.

e Jednotku fadné vyfadte z provozu.

e \ypustte tlak v jednotce.

e (Chcete-li jednotku vypnout, odpojte ji od elektrické sité a zajistéte ji proti opétovnému zapnuti.
e Prfipevnéte vystraznou ceduli proti opétovnému zapnuti.

Opotrebitelné dily vymeénujte v intervalech uvedenych v "Seznamu zatizeni a ndhradnich dil" nebo
v kapitole 13.2 "Servisni sady". Tento seznam je soucasti navodu k obsluze.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi od vyrobce. Neexistuje zadna zaruka, ze
dily z externich zdrojd jsou navrzeny a vyrobeny tak, aby odolaly zatéZi a zajistily bezpecnost.

13
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14

NEBEZPECi V DUSLEDKU POSKOZENYCH SOUCASTI!

Poskozené soucasti nebo zarizeni pod tlakem mohou vést k nahlé ztrate
tlaku nebo nekontrolovanému uniku plynu béhem dalsiho provozu - s
rizikem zranéni. Jednotku jiz nelze bezpecné provozovat.

PoSkozené soucasti musi byt nahrazeny novymi.

V pfipadé rozpoznatelného vazného poskozeni tlakoveho zafizeni musi byt
okamZzité vyrazeno z provozu!

V zajmu vlastni bezpecnosti doporucujeme, abyste opotfebené nebo posko-
zené dily nechali vymeénit v zakaznickém servisu vyrobce.

Po dokonc&eni udrzby musi byt provedena zkouska tésnosti.

POZOR! Nebezpedi zranéni a vécnych skod pii prepravé!

k prevraceni a padu baliku. Padajici nebo prevracené baliky mohou zpisobit
vazna zranéni!

VEtsi sestavy pfi vymeneé peclive pripevnéte a zajistéte ke zvedacimu zatizeni!
Pouzivejte pouze vhodna a technicky bezvadna zdvihaci zafizeni a zdvihaci pfis-
luSenstvi s dostateCnou nosnosti!

Pro montazni prace ve vySce nad télem pouZzivejte bezpecnostni Splhaci
pomucky a pracovni plosiny! Nikdy nepouzivejte ¢asti stroji jako Splhaci
pomucky; hrozi nebezpeci padu! Pti provadéni udrzbovych praci ve vyskach
nad 1,80 m pouzivejte ochranu proti padu!

Veskeré prace nechte provadéet pouze kvalifikovanym personalem.
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2.8. Povinnosti provozovatele

Provozovatel se zavazuje zajistit, aby jednotku obsluhovaly pouze osoby, které jsou seznameny s
bezpelnostnimi pfedpisy a zachdzenim s jednotkou. Ty jsou podrobné popséany:

Zabezpeceni

e Predpisy pro prevenci nehod

e (Obecné a systémové bezpecnostni pokyny
e Bezpecnostni vybaveni jednotky

[ ]

Opatfeni v nouzovych situacich
Provoz jednotky
e QOpatreni, ktera je tfeba pfijmout pfi uvadéni jednotky do provozu

e Chovani v pfipadé poruch
e \ypnuti jednotky

2.9. Povinnosti zaméstnancu
VSechny osoby, které jsou opravnény jednotku obsluhovat, se zavazuji, ze tak budou ¢init,
dodrzovat zékladni predpisy o bezpecnosti prace a prevenci Urazd,

e siprecetli navod k obsluze a porozumeéli mu,
e Dodrzujte opatfeni popsana v navodu k obsluze.

15
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3 Popis produktu

DRYPOINT® ACC 005-100 je adsorpéni suSicka se studenou regeneraci pro suseni a Upravu
stlateného vzduchu nebo dusiku.

3.1. Soucasti jednotky

01 Vysouseci kazety 2-12
02 Tlumic¢ hluku 2
03 Membréana ventilu 2
04 Elektronické ovladani 1
05 Kryt stfidaciho ventilu 1
06 Koule stfidaciho ventilu 2
07 Kryt stfidaciho ventilu 1
08 Zvedak kazety 1
09 Regeneracni vzduchova tryska 1
10 Kryt adsorbéru 1

16



R



BEKO TECHNOLOGIES

éni

€@ znazorn

e

Schematick

3.2.

Adsorpce

(}]
(X]
@
o
o
c
(V)
(=]
(M)
o

9ze)| 199sNoSAp

A1ozey| 198snosAp

uAjaze)y| 199snosAp

Ayozey| 198snosAp

18



DRYPOINT® ACC 005 - 100

3.3. Rozsah dodavky

Ochranna zafizeni proti prekroceni tlaku a teploty nejsou soucasti standardniho rozsahu dodavky jed-
notky. Pokud jsou k dispozici jako volitelna vybava, nesmi byt nikdy neucinnd nebo obchazena.

005-025 DRYPOINT® ACC

llustrace Oznaceni Mnozstvi

1 DRYPOINT®ACC 1
9 Zvedak kazety 005-025 1
3 Navod k obsluze na USB 1
Skrtici klapka 005-025 4-6 bar(g)-
k dispozici 1
4
Skrtici klapka 005-025 7-8 bar(g)-
Jiz namontovano 1
5 9 Sroub s okem M5 005-025 2
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035-100 DRYPOINT® ACC

llustrace Oznaceni Mnozstvi

1 DRYPOINT®ACC 1
2 Zvedak kazety 035-100 1
3 Navod k obsluze na USB 1
Skrtici klapka 035-100 4-6 bar(g)- 1
k dispozici
4

Skrtici klapka 035-100 7-8 bar(g)-
JiZ namontovano

5 Q Sroub s okem M8 035-100 2

20



DRYPOINT® ACC 005 - 100

3.4. Prislusenstvi

005 -025 DRYPOINT® ACC

[lustrace Oznaceni Mnozstvi

Pouzdro membrany 005-025 vpravo vE.
2x O-krouzky

2
Pouzdro membrany 005-025 vlevo v¢. 1
2x O-krouzky
3 Pouzdro ventilu 005-025 V&. 1
1x O-krouzek
4 Kryt stfidaciho ventilu 005-025 véetné. 1

1x O-krouzek

3 Kryt elektromagnetického ventilu 1
&3 005-025 v&. 1x membrana

Kryt adsorbéru 005-025 Vv¢. 1
3x O-krouzky

21
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7 Zvedak kazety 005-025

8 Nahradni ovladani 005-025
230V 50-60 Hz

9 Nahradni ovladani 005-025
110V 50-60 Hz

10 Nahradni ovlddani 005-025 24V

22
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035-100 DRYPOINT® ACC

llustrace Oznaceni Mnozstvi

1 Pouzdro membrany 035-100 pravé V¢. 1
2x O-krouzk

2 Pouzdro membrany 035-100 levé v¢. 1
2x O-krouzky

3 Pouzdro ventilu 035-100 V&. 1
1x O-krouzek

4 Kryt ventilu 035-100 V¢, 1
1x O-krouzek

5 Kryt elektromagnetického ventilu 1

035-100 v¢. 1x membrana

6 Kryt adsorbéru 035-100 V¢. 1

3x O-krouzky

23
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7 Zvedak kazety 035-100
Nahradni ovladani 035-100
8 230V 50-60 Hz
9 Nahradni ovladani 035-100
110V 50-60 Hz
10 Nahradni ovlddani 035-100 24V

24
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3.5. Funkce

Stlace ny vzduch prochazi pres predfiltr s integrovanym odvodem kondenzatu do uzaviraciho ven-
tilu. V zavislosti na jeho poloze je vzduch veden do jednoho ze dvou ads orbérd, b&éhem stanovené
doby adsorpce uvolfiuje vihkost do vysouSedla a pres druhy uzaviraci ventil a sekundarni filtr se
dostava suchy a Cisty na vystup. Obsah vodni pary ve stla¢ eném vzduchu se snizi na stanovenou
hodnotu tlakového rosného bodu-40 °C. Cast vysu$eného stla¢ eného vzduchu proudi pres trysku
do druhého adsorbéru, ktery je v rezimu regenerace, absorbuje vihkost z vysouSedla a odvadi ji ze
suSicky prfes pridruzeny regeneracni ventil, ktery je v otevieném stavu, a tlumi¢ hluku (2). Po uply-
nuti doby regenerace nastavené v fidici jednotce se otevieny regeneracni ventil uzavre. Natlakovani
v regenerované nadobé je Casove fizen o. Po uplynuti doby natlakovani se otevie regenerac¢ni ventil
dfive adsorbované nadoby. Stfidaci ventily se prepinaji do druhé polohy stavajicim tlakem.

3.6. Adsorpce

Adsorpcni susSicky pracuji se stifidav ou adsorpci a regeneraci. Ve dvou adsorbérech se médium
stfidav € suSi v jednom adsorbéru, zatimco druhy adsorbér se regeneruje. Tento proces zaji Stuje
nepretrzi ty provoz. Médium, které ma byt vysuseno, vstupuje do predfiltru na vstupu vlihkého
plynu. Zde se na mikrofiltru oddéli kondenzat a ¢astice necdistot. Médium proudi spodnim stfidacim
ventilem zdola nahoru pres jeden ze dvou adsorbérd.

V horni ¢asti adsorbéru prochazi vysusené médium hornim stfidacim ventilem do sekundarniho filtru.
Zde se na prachovém filtru oddéli jemny prach a pfipadny otér desikantu a vysuSené a vycisténé
meédium vstupuje do potrubi na vystupu suchého plynu.

3.7. Regenerace (faze susicky)

Vihkosti zatizené vysouSedlo se regeneruje ¢aste¢nym priatokem vysuseného média. Na zacatku
regenerace se otevre elektromagneticky ventil na vystupu regeneracniho plynu. Tim se snizi tlak v
adsorbéru na atmosféricky tlak. Stladeny vzduch je ze systému odvadén pres tlumiée hluku. Cés-
te¢ny pratok vysuseného média proudi z adsorbéru pres obtokové potrubi v hornim potrubi shora
doll pres regenerovany adsorbér a pfes tlumice hluku (2) do atmosféry. Pozadované mnozstvi rege-
neracniho plynu je omezeno tryskou (9).

3.8. Narust tlaku (faze susicky)
Na konci faze regenerace se uzavie elektromagneticky ventil na vystupu regeneracniho plynu. Tlak
v regenerovaném adsorbéru se zvysuje prostfednictvim obtokového potrubi v hornim potrubi. Rege-

nerovany adsorbér je pod provoznim tlakem v "pohotovostnim rezimu®, dokud neni zahajen proces
prepnuti.
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3.9. Proces prepinani (faze susicky)

Pfepinaci proces je ¢asove fizeny (viz kapitola 3.10).

26
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3.10. Funkce elektronickeé ridici jednotky
3.10.1. Casové fizeni

Elektronicka Fidici jednotka ma LED displej, ktery zobrazuje stavy "Provoz’, "PferuSovany provoz',
"Servis" a "Alarm". Ridici jednotka méa bezpotencialovy kolektivni alarm. Kromé toho, jak je popsano
v kapitole 7.5 "Prerusovany provoz", nabizi fidici jednotka moznost spojeni s kompresorem. Susic¢ka
je v provozu pouze tehdy, kdyz je v provozu také kompresor.

Adsorpéni cyklus pro adsorbér je nastaven na 2 minuty. Doba adsorpce vyplyva z doby regenerace
100 s a doby narUstu tlaku 20 s pro pfislusny regenerujici adsorbér.

3.10.2. Prerusovany provoz

Pokud je vysoce vykonna suSiCka provozovana v pferuSovaném rezimu, musi byt instalace pro-
vedena podle kapitoly 75. Pfi pferusovaném provozu kompresoru je mozné spojit ovladani susicky
s ovladanim kompresoru. Tim je zajiSténo, ze regenerace susicky nebude preruSena. Pokud se ne-
spotfebovava stlaceny vzduch, susSicka zlstava v preruSovaném provozu i po ukoncéeni natlakovani.
Ridici jednotka sugi¢ky se propoji s fidici jednotkou kompresoru pfipojenim bezpotencidlového
normalné otevieného kontaktu na kompresoru ke svorkovnici (digitalni vstup) na fidici desce. Kdyz
kompresor neni v chodu, musi byt kontakt sepnuty. Stav "pferusovany provoz" je indikovan zelené
blikajicim indikatorem stavu. Tento provozni rezim Ize pouzit pouze v pfipadeg, ze je suSicka instalova-
na pfimo za kompresorem a za suSickou je pfipojena zasobni nadrz, kterd musi byt dimenzovana
tak, aby regenerace adsorpcni susicky mohla byt dokoncena bez opétovného spusténi kompresoru.
Pokud je pfipojen bezpotencidlovy kontakt kompresoru (rozepne se pfi chodu kompresoru), je akti-
vni pferusovany provoz.

Od pocatku faze natlakovani se nyni nac¢te doba chodu kompresoru. Na konci faze adsorpce se pak
analyzuje, zda je doba chodu vétsi nebo mensi nez nastaveny faktor napf. T min. Nenili této doby
dosazeno, fidici jednotka uzavie regeneracéni ventily a pfepne na prerusovany provoz. Pokud kom-
presor zac¢ne znovu tlakovat (vzduch je opét spotfebovavan), pokracuje programova sekvence a fidici
jednotka obnovi provoz.

3.10.3. Chovani ridici jednotky v pripadé vypadku napajeni
Ridic jednotka ma inteligentni systém zalohovani dat. Pokud dojde k poklesu sitového napéti nebo
dokonce k jeho uplnému vypadku, fidici jednotka provede zalohu dat. VSechna potfebna data jsou

ulozena. Po opétovném zapnuti sitového napéti provede fidici jednotka natlakovani a pokracuje v
praci v miste, kde doslo k pferuseni.
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4 Technicka data

DRYPOINT® ACC 005 - 100

Funkéni princip PIné automaticka, studena regenerace pro nepretrzity provoz
Napajeni

L 220-230V AC / 50-60 Hz, 110-115V AC / 50-60 Hz, 24 V DC,
Napajeni dle verze

+/-10%
Sitovy kabel AC:3x 1,0 mm?/DC: 2 x 1,0 mm?
Spotreba energie a vnitini pojistka 24V DC =12W, AC = 15VA/12WN
Vnitfnf ochrana 2 A pomald, 250V, keramicka trubi¢kovéa pojistka

Jmenovité napéti kontaktl Reléové elektromag-

e vy 230VAC/ 115V AC/24V DC

Jmenovity proud kontaktl Reléové elektromag-

T ey 5 A (odporovéa zatéz)

Jmenovité napéti kontaktl Reléovy alarm 40V
Jmenovity proud kontaktl Reléovy alarm 1 A (odporova zatez)
Trida ochrany P65 UL 50 E Type 5

Kategorie prepéti I

Konstrukéni data
Médium Stlac¢eny vzduch / dusik

min. 4 bar(g) / max. 16 bar(g) (typ 005 az 025)

FrYeAL P ELS 12 bar(g) (typ 035 a 100)

Teplota média min. 5 °C / max. 55 °C

Tlakovy rosny bod min.-40 °C ( jiné moZznosti tlakového rosného bodu na vyzadani)
Okolni teplota min. +4 °C / max. +50 °C

Okolni vihkost max. 100 % pfri 50 °C

Provozni prostfedi 0-2000 m n. m. (vnitfni prostor)

Stupen znecisténi 2

Tlakova nadoba

min. 4 bar(g) / max. 16 bar(g) (typ 005 az 025)

Konstrukéni pretlak 12 bar(g) (typ 035 a2 100)

Zkusebni pretlak 24 bar(g)
Konstrukéni teplota 0°Caz +bb°C
Cistota stlaeného vzduchu na vstupu do susicky

Obsah vodni pary v zavislosti na teploté a stupni

, 5 :-: 4 podle ISO 8573-1:2010
nasyceni

Cistota stlaeného vzduchu na vystupu ze susicky

DRYPOINT® ACC 005 -100: 1-2 :2*-: 2 podle ISO 8573-1:2010

*Trida 1 s vhodnym designem
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Referenéni podminky: Podle ISO7183 Teplota stlaceného vzduchu na vstupu +35 °C / 7 bar(g) Provozni tlak

Typ Jmenovity pratok méh Pripojent
005 5 3/8”
010 10 3/8”
015 15 3/8"
025 25 3/8”
035 35 3/4"
050 50 3/4"
065 65 3/4"
080 80 3/4"
100 100 3/4"
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5 Rozmeéry

Min. vyska vyjmuti pro vyménu kazety

Podlahovy drzak
(pohled shora)

= COEE
. vV VvV v

005-025 138 117
035-100 236 169

mm

I I N U N N NN
005 3/8" 450 489 897 10

183 169
010 3/8" 183 169 717 756 1164 15
015 3/8" 183 169 984 1023 1431 21
025 3/8" 183 169 1518 1657 1965 31
035 3/4" 290 241 788 850 1266 34
050 3/4" 290 241 1025 1114 1530 45
065 3/4" 290 241 1316 1378 1894 57
080 3/4" 290 241 1680 1642 2058 68
100 3/4" 290 241 1844 1906 2322 79

*Celkova hloubka véetné podlahového drzaku
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6 Pred instalaci
6.1. Transport a montaz
Informace o tom najdete zde:
® jak jednotku bezpecné prepravovat a nastavit.

Adsorpéni susicka DRYPOINT® ACC 005-010 je zabalena v kartonu. Ve velikostech 015-100 se
suSicka dodava také polozena na profilovaném dfevéném ramu. Vénuj t e pozornost piktogramim
na obalu.

6.1.1. Bezpecnostni pokyny pro prepravu

A

Nespravné rozlozeni nakladu pfi prepravé muiize zplisobit zna¢né zranéni
osob a/nebo materialni skody.

* PFipfeprave, nakladani a vykladani systému je tfeba dbat zvlastni opatrnos-
ti a pozornosti! Nikdy nepouZzivejte silu! Pouzivejte pouze zvedaci zafizeni,
které je vhodné pro danou hmotnost a typ nakladu.

Zajisteéte, aby nebylo pfekroCeno maximalni pfipustné zatizeni zdvihaciho zafizeni v zafizeni uziva-
tele. Pfi pfepraveé paletovym vozikem dbejte na to, aby byla jednotka zvedana pouze pod nosnym
ramem jednotky nebo pod ramem z profilovaného dreva.

Dbejte na to, aby uhel mezi vodorovnou rovinou a lany nebyl nikdy mensi nez 45°.
0 Nedodrzeni tohoto pozadavku muze vést k netésnostem v potrubi systému a dokon
ce k vaznym porucham susicky.
Jednotka se v Zzadném pfipadé nesmi pfenaset pomoci potrubi, protoze by mohlo dojit k jeho
poskozeni. To mlze vést k netésnostem v potrubi jednotky a dokonce k vaznym porucham
susicky. Pouzivejte radéji Srouby s ockem

Prislusné Srouby jsou soucasti dodavky.

Montaz sroubu s okem:
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7

71.

32

Instalace

0 Provozovatel je odpoveédny za odbornou instalaci a provedeni potrubi vedouciho do
jednotky nebo z jednotky.

Planovani a instalace ochrany proti pfepéti, zkratu a pretizeni neni v kompetenci
vyrobce.

Obecné informace

Pokud potrubi za mistem instalace muaze byt kontaminovéano je$té pred prvnim uvedenim do
provozu. V pfipadé potfeby je tfeba tyto Useky potrubi a soucasti vycistit nebo vymeénit.

Nikdy nevyjimejte jednotlivé filtry nebo vysousSeci kazety ze systému, aniz byste je pfed opéto-
vnym uvedenim do provozu vymenili. Vedlo by to ke znacnému omezeni funkce systému.

Vysoce vykonné suSicky |ze vzdy instalovat ve svislé poloze s ohledem naoznaceny smér proudéni.

Je tfeba zajistit, aby vzduch nemohl proudit suSickou v opacném smeéru (vyjimka: prerusovany
provoz).

SusSicka se nesmi spoustét proti velkému objemu vzduchu pod atmosférickym nebo nizkym tla-
kem (viz také kapitola 4). Tomu Ize zabranit instalaci spoustéci automatiky (volitelné).

Rovnéz je tieba se vyvarovat paralelniho zapojeni nékolika susi¢ek bez samostatného omezeni
objemového pratoku.

Pokud je kompresor provozovan pieruSovaneé, Ize ovladani kompresoru a ovladani susicky spojit
(provozni rezim: prerusovany provoz, kapitola 7.5). V kazdém pfipadé je tfeba zajistit, aby byl po
vypnuti kompresoru dokoncen zapocaty regeneracéni cyklus.

Primy vnitfni zavit podle normy DIN EN ISO 228-1 Ize pouZit pouze s pfimym vnéjSim zavi-
tem, pficemz tésnéni je dosazeno na tésnici plose kolem spojovaciho zavitu. Aby se zabranilo
prilisSnému utazeni, Ize pouzit nasledujici maximalni kroutici momenty:

Typ 005-025: 30 Nm

Typ 035-100: 50 Nm

Kuzelovy vnitini zavit NPT podle ANSI B 1.20.1 musi byt utésnén vhodnymi t&snicimi prostrfe-
dky (napf. DIN EN 751) a pfi Sroubovani kuzelového vnéjSiho zavitu Ize pouzit nasledujici ma-
ximalni kroutici momenty:

Typ 005-025: 30 Nm

Typ 035-100: 50 Nm
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7.2. \Varianty instalace

A NEBEZPECi PREVRACEN:I!

Susicka se mu ze prevrhnout, pokud je Spatné postavena nebo nezajisténa.
Hrozi nebezpeci zranéni!

e Spotfebi¢ postavte pouze na rovny, stabilni povrch a zajistéte susicku proti
prevrhnuti.

72.1. Obecné informace
Podlahovy drzak je na suSi¢ce namontovan jiz pfi dodani.

Podlaha pro montaz adsorpcéni susicky musi byt rovna a dostatecné stabilni. Totéz
plati pro montadz adsorp¢ni susicky na sténu. K upevnéni podlahovych/sténovych

0 drzak( musi byt pouzity dostate¢né dimenzované Srouby a hmozdinky. Adsorpéni
suSicka musi byt pfi montazi na podlahu chrdanéna proti narazu a pfi montazi na
stojany zajiSténa proti prevraceni. V pfipadé potieby nainstalujte podpérné
zatizeni.

72.2. Montaz na podlahu
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7.3. Pokyny k instalaci

e Pfiinstalaci dbejte na to, aby byla jednotka snadno pfistupna pro servisni a Udrzbéaiské prace.

e Jednotku Ize napdjet stlatenym vzduchem ze vSech komeréné dostupnych kompresorl. Dbejte
vSak na to, aby byly pfi vstupu do systémuz ajistény podminky vstupus tlaceného vzduchu defi-
nované v projektu. Saci Sachta kompresoru by neméla byt umisténa v misté, které je neimeérné
znedisténé (v bezprostredni blizkosti vyfukovych plynl strojl nebo jinych zdrojl znedisténi).

Odstranéni obalu

Opatrné odstrante obal! Jakékoli poSkozeni nebo ztratu systémovych dill, ke kterym dojde béhem

prepravy, neprodlené nahlaste vyrobci a spole¢nosti odpoveédné za prepravu. Kazdé poskozeni zdo-

kumentujte a neprodlené informujte vyrobce.

Misto instalace

e \/yCistéte prostor potfebny pro instalaci jednotky a zpfistupnéte jej ze vSech stran. Zejména za-
jistéte dostateCny prostor pro vymeénu a udrzbu jednotky.

e Nosnost podlahy musi byt navrzena podle hmotnosti jednotky. Podlaha musi byt rovna.
e /ajistéte, aby se do jednotky nepfenasely zadné oscilace, vibrace nebo pulzace z jinych zatizeni.

e Jednotka musi byt umisténa tak, aby byla snadno pfistupna sitova zasuvka (pfi pouziti dodaného
pfipojovaciho kabelu) nebo sitové odpojovaci zafizeni (pfi pouziti externiho napajeciho kabelu).

Obtokové potrubi

Doporucuje se instalovat obtokové potrubi kolem jednotky, aby bylo mozné potrubi béhem udrzby
jednotky nadale zasobovat stlacenym vzduchem.

C
<
B

A B
» /I ><H— P

34



DRYPOINT® ACC 005 - 100

Prizpisobeni provoznimu tlaku

Adsorpcéni susSicka je z vyroby vybavena pro provozni podminky 7 bar(g) / 35 °C. SuSi¢ky se dodavaji
také s tryskou 4-6 bar(qg).

Pokud v misté instalace jsou jiné provozni podminky, Ize trysku upravit (viz kapitola
13.3.2).

Pozor!
Pokud je provozni tlak upraven, musi byt nastaveni zménéno vyrobcem.

Pozor!

Pti tlaku nizSim nez 7 barl je tfeba vymeénit trysku. V opacném ptipadé hrozi, ze nebude
zaru¢ena regenerace vysousedla. Pri tlaku vySSim nez 8 barl je tfeba vymeénit trysku, aby
nedochazelo k pfilisnym ztratam regeneracniho vzduchu.

Cislo trysky
Sada trysek

5 6 3 2 1
10 N 7 5

15 16 9 8 7
25 24 14 13 10
35 25 17 14 n/a
50 29 21 19 n/a
65 31 25 23 n/a
80 32 27 26 n/a
100 86 30 28 n/a

*Pouze pro susicky DRYPOINT velikosti 005 - 025® ACC.

Pokud jsou vyrobci znamy rozdilné podminky v misté pouziti, jsou susSi¢ky vybaveny odpovidajici
tryskou ex works. V tomto pfipadé nejsou soucasti dodavky zadné dalsi trysky.
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74. Pripojeni k siti stlaéeného vzduchu

Jednotku spravné pfipojte na vstup vihkého plynu a vystup suchého plynu. Zkontrolujte, zda jsou
vSechny Sroubové spoje tésné.

Primy vnitini zavit podle normy DIN EN ISO 228-1 Ize pouZit pouze s pfimym vnéjSim
zavitem, pficemz tésnéni je dosazeno na tésnici ploSe kolem pfipojovaciho zavitu. Aby se
zabranilo prilisSnému utazeni, Ize pouzit nasledujici maximalni kroutici momenty:

Typ 005-025: 30 Nm

Typ 035-100: 50 Nm

Kuzelovy vnitfni zavit NPT podle ANSI B 1.20.1 musi byt utésnén vhodnymi tésnicimi
prostfedky (napf. DIN EN 751) a pfi Sroubovani kuzelového vnéjSiho zavitu Ize pouzit
nasledujici maximalni kroutici momenty:

Typ 005-025: 30 Nm

Typ 035-100: 50 Nm

Kvalita stlaceného vzduchu

e  Maximalni pfipustny obsah zbytkového oleje ve stlateném vzduchu pfed susic¢kou je 3 mg/m3.
Pokud je obsah zbytkového oleje vyssi, musi byt instalovan dalsi predfiltr.

e Sterilniho stlateného vzduchu Ize dosdhnout pomoci navazujiciho vysoce uUc¢inného sterilniho
filtru.

75. Prerusovany provoz
Pokud je vysoce vykonna suSi¢ka provozovana v rezimu "PferuSovany provoz', musi byt instalace
provedena podle obrazku "Pferusovany provoz" v nasledujicim poradi: kompresor (A)- suSicka (B)-

zasobnik (C).

Je tfeba zajistit, aby vzduch mohl proudit zadni ¢asti suSicky! Viz také kapitola 3.10.2 "PferuSovany
provoz".

A B C
e
. 9 —

PreruSovany provoz -
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76. Elektrické pripojeni

A NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pri praci na elektrické siti hrozi nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym
napétim!

e Pfed jakoukoli praci na elektrickém napdjeni vypnéte provozni spinac.

e Prace na elektrickém napdjeni musi byt provadény v souladu s predpisy
DIN VDE (nebo srovnatelnymi predpisy platnymi v dané zemi) a pfed-
pisy prislusného energetického podniku vySkolenym a autorizovanym
odbornikem.

e Pouzivejte pouze néfadi izolované od napéti!

Systém je vzdy dodavan s pripojenym sitovym kabelem (1,5 m, bez zastréky). V zavislosti na verzi
musi byt systém napajen napétim 220-230V AC / 50-60 Hz, 110-115V AC / 50-60 Hz, 24V DC (viz
také kapitola 4 "Technické udaje").

Novy delSi privodni kabel musi mit prifez 3 x 1,0 mm?2 (stfidavé napéti) nebo 2 x 1,0 mmm?2 (stej-
nosmeérné napéti). Pro pfipojeni nového privodniho kabelu je nutné sejmout kontrolni kryt susicky.
Sitovy kabel se pfipojuje ke svorce X1 (viz nasledujici strany).

e Pfed provedenim elektrického pfipojeni se ujistéte, ze pripustny rozsah sitového napéti fidici
jednotky odpovida mistnimu sitovému napéti.

e P ro pevné sitové pripojeni fidici jednotky zajisté te jednopdlové sitové odpojovaci zafizeni
s vhodnou zalozni pojistkou podle IEC / EN 60947. PoZadované Udaje o pfipojeni naleznete na
typovem Stitku. Zastrckoveé pripojeni nebo sitové odpojovaci zafizeni musi byt vzdy pfistupné.

e Pokud je spotfebi¢ odpojen od elektrické sité, musi byt odpojovaci zafizeni uzamykatelné nebo
musi byt mozné misto odpojeni neustale sledovat.

e Novou instalaci pfipojky, zmény v systému nebo kontrolu ochranného vodice, vcetné urceni
spravného jisténi, smi provadét pouze vyskoleny elektrikar.

Dualezité!
Konce kabell, které maji byt pfipojeny k fidici jednotce, musi byt opatfeny koncovka
mi (pomoci k tomu urCeného nastroje).
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Demontaz kontrolniho krytu

Kontrolni kryt je tfeba uvolnit, pokud:

- vymeéneén sitovy kabel

-Vymeéna krytu (véetné napajeci jednotky)
- Pouziva se poplachovy kontakt

- Pouzivéa se pferusovany provoz

- pojistka je vymeénéna

-VVymeéna baterie
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A NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Pri praci na systému hrozi nebezpeci ohrozeni zivota elektricky napétim!
e Pfed zahdjenim prace odpojte systém od elektrické sité!

e Poskozeni elektrického systému v dusledku zkratu nebo prepéti a nebezpedi
Urazu elektrickym proudem!

1. Povolte 4 Srouby kontrolniho krytu otéCenim proti sméru hodinovych rucicek.

g.)

"

TR (
L

i

&

2. Pomoci plochého Sroubovaku opatrné vyklopte kontrolni kryt v zafezech zobrazenych nahofte
a dole a souCasné s nim jemné pohnéte. Ujistéte se, ze plastovy ramecek desky ins pekéniho
krytu neni poskozen.
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3. Vytahnéte kontrolni kryt smérem dopredu.

X1
viz také
kapitola

76.1

4. Pomoci Sroubovaku odpojte stavajici sitovy kabel od svorky X1 na desce kontrolniho krytu.
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o

S

B
slmisImie
L (+) N (-) @
X1
viz takeé

kapitola
76.1

5. Vytahnéte stavajici sitovy kabel ze
Sroubové pfipojky (3A) na pravé
strané susicky. Prostréte novy sitovy
kabel Sroubovou pfipojkou (3A).

6. Poté pfipojte konce nového sitovéeho
kabelu opatfeného koncovkami ke
svorce X1 na desce kontrolniho krytu.

Montaz se provadi v opacném poradi.

Presnou polohu svorky X1 na desce kontrolniho krytu naleznete v kapitole 7.6.1.

Pred uvedenim do provozu je tfeba zkontrolovat vSechna elektricka pfipojeni. Prace na elektrickém

pripojeni smi provadét pouze kvalifikovani odbornici.
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76.1. Kontrolni kryci deska

k zakladni desce

k zakladni desce F1 X4
X3
X1 [ =N
Y N (-) L (+) O
a1 T T8l {
O]
CAN / COM / MODBUS
(Modul volitelny*))
X4 X3
_ 2
| |Exm= ‘
. .
= ° |
)
2
L zk+

Poplachovy kontakt
PreruSovany provoz (CO-NC: zavieno béhem poplachu / beznapétového stavu)
(CO-NO: zavieno béhem normalniho provozu)

Gastka / svorkovnice Svorka Pritazeni terminalu Funkce

Zemé
X1 N @ Neutraini () Napajeni ze sité
L o Faze (+)
NC Otevirac¢
X5 CcO Spolecné Poplachovy kontakt
NO Blize
IN Neutralni L )
X6 PreruSovany provoz
GND Pozemek
F1 - - Sitova pojistka, 2 A dny, 250V AC keramickéa
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8 Uvedeni do provozu

8.1. Prvni uvedeni do provozu
Pfed uvedenim systému do provozu musi byt tlakové nadoby vybaveny potfebnymi bezpe&nostnimi
zarizenimi, jako jsou bezpecnostni zafizeni proti ptetlaku, pojistny ventil atd. Tyto dily nejsou soucasti

dodavky vyrobce. Tyto dily nejsou zahrnuty v rozsahu dodavky vyrobce.

Aby se predeslo chybam pfi prvnim uvedeni do provozu, doporucujeme, aby prvni uvedeni do pro-
vozu proved| zakaznicky servis vyrobce.

Provedte prvni uvedeni do provozu v nize popsaném pofadi a s ohledem na uvedené pokyny (viz
kapitola 6.1):

1. Zkontrolujte, zda jsou ventily A a B v obtokovém potrubi (voliteIné) zaviené a zda je elektricka
fidici jednotka vypnuta.

C
<
.,

A
» /<

Obtokova linka -

2. Pomalym oteviranim ventilu A pomalu zvySujte tlak v suSicce.
3. Zkontrolujte tlak. Oba adsorbéry musi byt pod provoznim tlakem.
4. Nyni napajejte elektrickou fidici jednotku.

5. Ridici systém zad¢ina fazi narlistu tlaku v obou adsorbérech. Poté zaéne faze regenerace jednoho
adsorbéru a faze adsorpce druhého adsorbéru.
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6. Vezmeéte prosim na védomi, ze vlihkost z prostfedi se mohla dostat do vysousedla béhem prepra-
vy nebo skladovani suSicky. Proto by se mél vysousec¢ pred otevienim uzaviraciho ventilu B do
sité stlateného vzduchu alespon 3 hodiny regenerovat. Susi¢ka by méla byt provozovana pouze
v Casove fizeném rezimu.

7. OsouSec se zapoji do potrubi stlaceného vzduchu pomalym otevienim ventilu B.
8. Zavrete ventil C, pokud byl béhem uvadéni do provozu otevreny.

9. Uzavrete ventil D, pokud byl béhem uvadéni do provozu otevreny.

Susic¢ka je nyni radné uvedena do provozu a pracuje zcela automaticky a nepretrzité. Upozornuje-
me, ze v zavislosti na provoznich podminkach a zadaném tlakovém rosném bodu muUze trvat urcitou
dobu, nez budou vSechny ¢asti suSicky a pfipojeného systému stlaceného vzduchu zcela suché a
bude dosazeno pozadovaného tlakového rosného bodu.

PYi provozu systému mohou vzniknout nasledujici mechanicka nebezpedi:

POZOR! Nebezpeci poranéni v disledku hluku pfi odstrelu!

Vypousténi tlaku muaze zpusobit hlasité zvuky a pripadné poskodit ucho!

e \/ zajmu vlastni bezpecnosti pouzivejte ochranu sluchu!

® P
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9 Operace

DRYPOINT® ACC 005 - 100

Po uvedeni do provozu se aktualni provozni stav suSic¢ky zobrazi pomoci kontrolky LED. Provoz

susSicky je pIné automaticky, nejsou nutné zadné dalSi provozni kroky.

LED

LED

Zobrazeni stavu

Dotyk
ovétlacitko

Indikator stavu sviti pfi bézném provozu nepfetrzité zelené a pfi pferusovaném provozu nepretrzité
blika. V pripadé alarmu/servisu blika stavovy indikator zluté nebo Cervené (v zavislosti na typu zpra-
vy). Servisni hlaseni Ize resetovat nebo potvrdit pomoci dotykového tlac¢itka (viz kapitola 11 "Servisni
a alarmova hlaseni'). Alarmova hlaseni se automaticky vypnou, jakmile jsou zavady odstranény.

Prerusovany provoz

Servisni zprava

~ '~

\
/

~
~

Poplachova zprava

LED

VSechna tfi hlaSeni na stavovém displeji se mohou zobrazit také jedno po druhém, pokud vSechny

udalosti nastanou soucasne.
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10 A dalsi uvedeni do provozu

U susicek, které jsou v nepretrzitém provozu, je nutné provést nasledujici kroky pro vyfazeni z pro-
vVOzZU:

1. Zavfete uzaviraci ventil za suSi¢kou (ventil B, viz obrazky "Obtokové potrubi" v kapitole 8.1).

2. Nechte fidici jednotku v provozu, dokud se oba adsorbéry zcela nezregeneruji.

3. Ridicf jednotku vyfadite z provozu odpojenim sitového kabelu od napéajent.

V Zadném pfipadé se vyvarujte toho, aby po vyfazeni z provozu susSickou stale proudil stlaceny

vzduch, protoze jinak hrozi pfetizeni vysouSeciho prostfedku, ktery jiz nemUzZe byt regenerovan
vysouSecim systémem.

10.1. Odlehceni systému od tlaku uck
1. Systém radné vyradte z provozu (viz také kapitola 10).
2. Uzavrete uzaviraci ventil A (viz obrazky "Obtokové potrubi" v kapitole 8.1).

3. Vypustte tlak v systému.
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11 Servisni a poplasna hlaseni
11.1. Servisni zpravy

Pokud je vyzadovan servis, indikator stavu blika zluté.

DRYPOINT® ACC 005 - 100

Dotyk
ovétlacitko

Zobrazeni stavu
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Sluzba A

Vymeéna filtracnich vlioZzek. Na obrazku je zobrazen stavovy displej "Standard". Intervaly vymény viz

kapitola 13.1 "Servisni intervaly".

3s
a uvolnénim aktivujte
servisni nabidku

Stavovy displej se pokazdé
rozsviti na 0,5 sekundy,
aby se potvrdilo.
zelend/zluta/Cervena
zapnuto

[ 3 |

Y
—>‘—>

Klepnéte na polozku ,
dokud nebude vybrana
prislusna sluzba:
Sluzba A= Zluté

i
—Q
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3s
Sluzba A: Stisknéte tlacitko a uvolnéte je. Slusba A uznéna:
Blika, kdyz uplyne L 3s ] 2x kratce blikne '
servisni interval QJ
| |
| B . — > > - =
7 It
Sll,J?ba A: 10s
Sviti, pokud s
” o Zadny
nevyprsel servisni
' vstup
interval
— —




DRYPOINT® ACC 005 - 100

11.2. Alarmové zpravy

V pfipadé alarmu blika indikator stavu Cervené. Po odstranéni zavady automaticky zhasne.

vrve

Dotyk
ovétlacditk

Zobrazeni
stavu
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12 Poruchy
V této kapitole vysvétlime:

které zavady se mohou vyskytnout
e pficinu chyby
® jaka opatfeni je tfeba pfijmout k odstranéni zavady

Jejich prehled najdete v pfislusnych prehledovych seznamech. Poznamenejte si vSechny provozni
stavy a parametry nastaveni, které se vyskytovaly v dobé vyskytu chyby. Pfi odstranovani nékterych
poruch je nutné systém vypnout. Dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

e \/yfadit systém z provozu.

e Postupujte podle popisu vyfazeni z provozu (viz také kapitola 10). Pfipevnéte vystraznou znacku:
Nezapinejte systém!

e \/ pfipadé potieby snizte tlak v systému (viz také kapitola 10.1).
e Po praci se systémem jej obnovte do plvodniho stavu.

Dulezité:
Odstranovani zavad smi provadét pouze poucené osoby nebo vyskoleny odborny personal!

12.1. Mozné priciny chyb
Pred konkrétnim hledanim pficin vzniklych zavad je rozhodné tfeba zkontrolovat nasledujici body:

Je systém zvenci poSkozen nebo chybi jeho ¢asti?

Je systém napajen a odpovida typ napéti napéti uvedenému na typovém Stitku?

Je zaruc¢eno napdjeni vsech elektrickych soucasti systému?

Bylo uvedeni do provozu provedeno spravneé (viz také kapitola 8.1)?

Jsou vSechny vnéjsi uzaviraci ventily ve spravné poloze (viz také kapitola 8.1)?

Odpovidaji vstupni parametry (max. pratok, min. provozni tlak, max. vstupni teplota) dajdm, na
kterych je zalozen navrh?
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12.2.

Odstranéni zavad

Stridaci ventil nefunguje

NeUplné natlakovani

Ridici jednotka nema pro-
vozni napéti

Vadny displej

Mozna pricina

Znecistény tlumic hluku

Objemovy pritok susic-
kou je pfilis vysoky

Poskozena koule

Vadné membrany
regeneracniho ventilu
Nespravna nebo vadna
tryska

Spinava tryska

Prilis kratka doba
pro natlakovani

Nespravné poradi pfi
uvadeéni do provozu

Neni pfipojeno k
pripojovacim svorkam
na kontrolnim krytu
desky plosnych spoju.

DRYPOINT® ACC 005 - 100

Naprava

Vymeéna tlumice hluku

Snizeni objemového
pritoku

Vymeéna koule

Vymeéna regeneracnich
ventild

Vymeéna trysky

Vymeéna trysky

Resetovani tlaku a
teploty

1. Krok: Natlakovani
2. Krok: Kontrola
Zapnuti

Zkontrolujte kontaktni
koliky

Zavolejte na zékaznicky
servis
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13 Servis a udrzba
13.1. Servisni intervaly

Vlyrobce doporucuje provadét nasledujici udrzbafské prace ve stanovenych intervalech udrzby:

SERVISNIi INTERVALY

o

ésicu

Typ

v

Poznamka

36 m

Kontrola / ¢isténi:

Tlumi¢ hluku
Shuttle ventily

Servisni prohlidka Solenoidovy
ventil

Servisni sada A (Service A)

Kazety

Filtracni prvky

Aby byla zaru¢ena spravnéa funkce systému a jednotlivych soucasti systému, musi byt filtraéni prvky
vymeéneény po upozornéni fidici jednotkou, nejpozdéji vSak po 8760 provoznich hodindch nebo ma-
ximélné po 1 roce.

Vysouseci kazety

Olej v kapalné fazi mutze znic¢it vysousedlo a vést ke znaénému omezeni funkce systému. Proto je
nutné filtratni prvky pravidelné vymeénovat. Nedodrzeni provoznich podminek (pfilis vysoka
vstupni teplota nebo pfilis nizky provozni tlak) mize vést k pretizeni vysousedla, coz nésledné
muze zpUsobit poruchu systému. Aby byla zaruéena spravnad funkce systému a jednotlivych

/////

nejpozdeéji vsak po 17 500 provoznich hodinach nebo maximalné po 2 letech.
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Rozsah servisni prohlidky

Vizualni kontrola adsorpéni susSi¢ky a filtrd
Kontrola predfiltru a nasledného filtru a vymeéna filtranich element(
Testovani a ¢isténi odtoku kondenzatu

Zkontrolujte a pfipadné vymeénte tlumic¢ hluku.
Kontrola vSech elektrickych soucasti a signalizacnich svétel

ZkouSka tésnosti pod tlakem

. ZkuSebni provoz a zavérecna kontrola

10. Kontrola stfidavého spinani adsorpcéni susicky

11. Uvedeni suSicky do provozu

12. Kontrola kvality stlaceného vzduchu

13.Zaznamenavani Udajd a obsahu kontroly do servisni zpravy.

CONOT AWM~

Zkontrolujte vSechny ventily, v pfipadé potieby je vylistéte a namazte.

Zkontrolujte kazety adsorbéru a vymeénite je podle servisniho intervalu.

DRYPOINT® ACC 005 - 100
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13.2. Sady sluzeb

Sady sluzeb
DRYPOINT® ACC 005-100

kazet

2

4
1C4066361

1C4066364 8

Obsah servisni sady A - a opotiebitelné dily
DRYPOINT® ACC 005-100

Obsah servisni sady A Cislo vyrobku

1C4066362

O-krouzky
Sady opotrebitelnych dilt pro
Opottebitelné dily kyvadloveho Tlumic¢
hluku

1C4066363
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13.3. Udrzba

e O BSE

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v dusledku udrzby!

Tlakova zafizeni nebo systémy mohou zptisobit vazna zranéni! Neopravnéné
opétovné zapnuti napajeni béhem udrzby muize navic predstavovat riziko vazného
zranéni nebo dokonce smrti osob v nebezpecné zéné.

e Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany a specialné vyskoleny personal.

e Pred zahajenim jakékoli UdrZzby odstavte systém z provozu a snizte v ném tlak. Pred
zahajenim praci vypnéte vSechny zdroje napajeni a zajistéte je proti op&tovnému
zapnuti.

e Zabrante zasazeni osob nebo predmétl kondenzidtem nebo unikajicimst-
lacenym vzduchem.

e Pfipevnéte vystraznou ceduli proti opétovnému zapnuti.

e \ nebezpectné zéne vzdy pouzivejte osobni ochranné prostiedky.

Po dokonceni vSech udrzbovych praci uvedte systém opét do provozu (viz kapitola 8).

Pii vSech udrzbovych pracich, jako je vyména filtracnich elementt nebo kazet,
pouzivejte vhodné rukavice.

Odpad likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu. Vysouseci
kazety / filtracni prvky je nutné spravné zlikvidovat.

Pii vyméné vysousecich kazet je treba vymeénit i filtracni prvky. Kroky 13.3.1,
13.3.2 a 13.3.3 by pak mély byt provedeny spolec¢né.

Cisténi susicky:

K cisténi soucasti nikdy nepouzivejte horlava rozpoustédla. Vhodné jsou jemné cistici
prostiedky, jako jsou éistici prostredky pro domacnost nebo ¢éistici prostiredky na sklo.
Dbejte na to, aby distici prostredek neposkodil typovy stitek. Pfijméte vhodna bezpeé
nostni opatieni proti toxickym vyparam z ¢isticich kapalin.

Pii utahovani Sroubd pouzivejte maximalni kroutici momenty uvedené v tabulce nize.
Pri vSech udrzbovych pracich na spotfebici kontrolujte utahovaci momenty sroubti a v
pripadé potreby je dotahnéte na stanoveny utahovaci moment.

Utahovaci momenty sSroubu

Velikost sroubu Utahovaci moment (Nm)

M4 3,2
M5 4,0
M8 11,0
M10 11,0
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13.3.1. Vyména vysousecich kazet

Interval: 730 dni

A Postupujte podle pokynu v kapitole 13.3

Vyjméte kazety!

1. Stédhnéte horni kryty kazet (kryty jsou
pfipevnény magnetem).

2. \/ytédhnéte zvedak kazety nahoru a
dejte jej stranou.

3. Povolte horni Srouby krytu adsorbéru
otacenim proti sméru hodinovych
rucicek.

D

- Hacek se
zapadkou

4. Sejméte kryt adsorbéru.

5. Umistéte zvedak kazety na horni ¢ast
1. kazety vedle zajiStovacich hacku.
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E F
%M_}_
6. Otacejte zvedakem kazety ve sméru 7. Vytahneéte prvni dvé kazety tak, aby
hodinovych rucicek, dokud se vystup spodni kazeta mirné vyc¢nivala z
ky zvedaku kazety nedostanou pod profilu kazety.
zacvakavaci hacky kazety. 8. Otodte kazety o 1/4 otacky proti
smeéru hodinovych rucicek.
G

9. Dulezité!
Spodni kazeta musi sedét na limci horni ¢asti adsorbéru, aby nespadla zpét do profilu adsor
béru.
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10. Umistéte zvedak kazety mezi
Zasunte 1. a 2. kazetu.

11. Otocenim zvedaku kazety o 90° proti
smeéru hodinovych ruci¢ek uvolnéte
kazety od sebe.

:_" f 12.

12. Vlyjméte horni kazetu.

Opakovanim kroka D az J vyjméte
zbyvaijici kazety.
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Instalace novych kazet!

DRYPOINT® ACC 005 - 100

A A

=
/7

2.

1. Spodni tésnéni Vyjméte spodni kaze
tu.

2. Tésnéni vSech kazet lehce namazte
vhodnym mazivem!

3. Spojte 2 kazety dohromady. Ujistét
se, ze jsou ze spodni kazety od
stranéna tésnéni (viz krok A).

4. Pomoci zvedaku kazety zasurite obé
kazety do profilu adsorbéru.

5. Otocte kazety o 1/4 otacky proti
smeéru hodinovych rudicek.
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E
6. Dulezité!
Horni kazeta musi sedét na limci horni ¢asti adsorbéru, aby nespadla zpét do profilu adsor
béru.
F G
7. Opakovanim krokl A az F nainstaluj 8. Tésnéni krytu adsorbéru namazte
te zbyvajici kazety. vhodnym mazivem!!

Zvlastni pozornost vénujte kroku A
pro spodni kazetu druhé nadrze
adsorbéru!
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(X
5
)

9. Pripevnéte kryt adsorbéru a horni kryty pomoci Sroubl. Nezapomenite na podlozky.
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13.3.2. Udrzba zatahovacich ventild / vyména trysek

Interval: 365 dni

A Postupujte podle pokynu v kapitole 13.3

Prepinaci ventil dole!

1.

VySroubujte 4 Srouby ze spodniho
krytu uzaviraciho ventilu.

2. Zasunte zdvihatko kazety do vybrani
ve spodnim vyménném krytu ventilu.

|
o

|

3. Vyjmeéte zdvihatko kazety spolu s

krytem Soupatka.

4. \/yjméte kuliCku uzaviraciho ventilu a
vymeénte ji za novou.

Montaz se provadi v opaéném poradi.
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Vymeénte horni ¢ast ventilu / vymeénte trysku!

t -

1. Sejméte horni kryt kazet (kryt je pfip
evnén magnetem).

3. sejméte horni kryt ventilu kyvadla..

DRYPOINT® ACC 005 - 100

2. Povolte a otacenim proti sméru hodi
novych ruci¢ek vyjmeéte 8 Sroubl
horniho krytu uzaviraciho ventilu.

4. \ytdhnéte kryt trysky.
5. Vyjmeéte kouli uzaviraciho ventilu a
vymeénite ji za novou.

Montaz se provadi v opacném poradi.
Vsimnéte si podlozek.
Pokud je treba vymeénit trysku, pokracujte nasledujicimi kroky E a F.

63




BEKO TECHNOLOGIES

Vymeérnte trysku!

6. Povolte 2 Srouby krytu trysky.

Demontujte kryt trysky a vymeénte
trysku.

Typ trysky zavisi na provoznim tlaku. Dbejte na to, aby byl pouzit spravny typ
trysky podile kapitoly 7.3.

Montaz se provadi v opacném poradi.
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13.3.3. Elektromagnetické ventily pro udrzbu

Interval: 365 dni

DRYPOINT® ACC 005 - 100

A Postupujte podle pokynu v kapitole 13.3

1. Povolte dva horni Srouby levého krytu
tlumic¢e otacenim proti sméru hodino
vych rucicek.

2. Povolte dva spodni Srouby krytu tlu
mice otacenim proti sméru hodino
vych rucicek.

3. Vyjmeéte drzak ventilu a pokud mozno
jej polozte na stll.

4. Ujistéte se, ze nedoslo ke ztraté
O-krouzku.

5. Pokud je to mozné, polozte nosic
ventilu na stal.
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E F
6.
6. Povolte 4 &rouby krytu membra 7. Sejméte kryt ventild.
ny otaCenim proti smeéru hodinovych
rucicek.
G
8. Vyméte starou membranu a viozte 9. Odsroubujte sestavu membrény z
novou. Opakujte kroky A az G s krytu membrany pomoci otevieného
pravym elektromagnetickym venti klice. Vymeénte tésnici krouzky,
lem. pruzinu a armaturu.

Montaz se provadi v opacném poradi.
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13.3.4. Udrzba tlumiée hluku

Interval: 365 dni

DRYPOINT® ACC 005 - 100

A Postupujte podle pokynu v kapitole 13.3

1. Povolte dva spodni Srouby krytu tlu
mice otacenim proti sméru hodinovych
rucicek.

2. \ytahnéte kryt tlumice dopfedu.

3. Povolte ¢tyfi spodni Srouby krytu
tlumice otacenim proti sméru hodino
vych rucicek.

4. \/yjméte zakladnu tlumice spoleéné
s tlumic¢em (tlumici).
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L
0 O
e & G

!
5.Q

5.

Otacenim proti sméru hodinovych
ruCi¢ek uvolnéte tlumic hluku.

6. Vyméte tlumi¢ hluku.

7. ZaSroubujte novy tlumi¢ otacenim ve
smeéru hodinovych rucicek.

Opakujte kroky A az F s levym tlu-
mic¢em hluku.

Montaz se provadi v opa¢ném poradi.
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14 Demontaz

Demontéaz adsorpéni susicky DRYPOINT® ACC musi byt provddéna s maximalni opatrnosti a v souladu s
prislusnymi bezpeénostnimi predpisy. Neodborna demontaz muze vést k vaznym zranénim a Skodam na
majetku.

BEZPECI! Nahly tnik stlaéeného vzduchu v diisledku zbytkového tlaku v

‘ systému!
Nekontrolovany unik stlaceného vzduchu muze vést k poskozeni
sluchu nebo vaznému zranéni!

e Pfed zahdjenim demontdze musi byt systém zcela bez tlaku!

A NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Styk se souéastmi pod napétim muze vést k vazZnym zranénim,
porucham, provoznim zavadam nebo poskozeni vyrobku!

e Pfed zahdjenim demontaze musi byt spotfebi¢ fadné odpojen od napajeni a
zajiStén proti opétovnému zapnuti.

A Nespravné zvedani mize vést ke zranéni osob.

* V zavislosti na velikosti zvednéte adsorpcni susicku ergonomicky spravné
a v blizkosti téla. V pfipadé potieby pouzijte jefab nebo vhodné zvedaci
zarizeni.
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14.1. Demontazni kroky

e o o —

e o o W
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Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP):

Ochrana sluchu (kvili vysoké hlading hluku pfi snizovani tlaku)

Ochranné bryle (na ochranu pred unikajicimi ¢asticemi)

Ochranné rukavice (na ochranu pfed ostrymi hranami, horkymi povrchy a zbytky oleje

Odpojte napajeni:
Zcela odpojte zafizeni od zdroje napajeni.
zajisténi proti opétovnému zapnuti (napf. odpojenim zastréky a pfipevnénim vystrazné tabulky)

Vypustte tlak v systému:

Uzavfete kulovy kohout na vstupu.

Pomalu otevfete vypoustéci ventil, aby se zcela uvolnil zbytkovy tlak pfes tlumic¢ hluku
Zkontrolujte, zda v systému neni zbytkovy tlak (napf. kontrolou manometru)

Priprava zavéseni nakladu (je-li to nutné):
Odhad hmotnosti soucasti.
Pro t&€Z8i soucasti naplanujte vhodné zvedaci zafizeni nebo pomocniky

Uvolnéni pfripojeni

Nyni pomoci vhodného nastroje opatrné odstrante vSechna mechanicka spojeni mezi adsorpcni suSickou
DRYPOINT® ACC a zbytkem systému.

Za timto Uc¢elem uvolnéte Sroubové spoje na vstupu a vystupu, kterymi je adsorpéni susic¢ka pfipojena
k potrubi celého systému. Dbejte na to, abyste postupovali kontrolované a neposkodili pfipojovaci body.
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15 Likvidace odpadu

Vyrobek a prisluSenstvi musi byt poskonéen i Zivotnosti fadné zlikvidovany, napf. specializovanou firmou.

0 \ €:  Nespravna likvidace

Nespravna likvidace dilt a soucasti mlze vést k poskozeni Zivotniho prostred.

VSechny dily a sou¢asti musi by t fadné zlikvidovany v souladu s platnymi mistnimi (narodnimi)
pravnimi pozadavky a predpisy. To plati zejména pro vysouSeci kazety.

Oddélena a ekologicka likvidace materialt podporuje jejich recyklaci.

Elektrické a elektronické soucastky musi byt zlikvidovany specializovanou firmou.

V ptipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni spole¢nost zabyvajici se likvi-
daci odpadu.

0 @}9 Nespravné skladovani

Nespravné skladovani pouzitych dill a sou¢asti mUize vést k poSkozeni Zivotniho prostredi.

VSechny dily a soucasti skladujte spravné a v souladu s platnymi regionalnimi pravnimi poza-
davky a pfedpisy.

Skladovaci prostory by nemély obsahovat prach, agresivni chemikalie, pfimé slunec¢ni svétlo a
silné teplotni vykyvy, aby se zabranilo poSkozeni nebo starnuti materialu.

Zejména vysouseci kazety musi byt skladovany v pUvodnich obalech nebo ve vhodnych
nadobach chranénych proti vihkosti, aby se zabranilo jejich pfedCasnému nasyceni vlivem okol-
ni vihkosti.

Pred likvidaci musi byt spInény nasledujici pozadavky:

Vyrobek a pfislusenstvi jsou vyfazeny z provozu a demontovany.
Vyrobek a pfislusenstvi byly vycistény a byly z nich odstranény zbytky médii.
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16 Technicka podpora

V pfipadé jakychkoli technickych dotaz( se obratte na nasledujici adresy:

BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7

D-41468 Neuss

Tel. +49 2131 988 1000

info@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com

V korespondenci nebo telefonickém hovoru s nami uvedte nasledujici Udaje:
Typ susicky

Sériové cislo*

Rok vystavby*

*

Sériové Cislo a rok vyroby najdete na typovém S§titku systému. Fotografie e-mailem jsou také
mozné a uzitecné.
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